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1 i..yliﬂama (Ragione sociala, citid, stato)
Expaditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt lretz einer
gegenteiiigan Abmachung den Basfim-
mungen des Obereinkommens tber den

2 Destinatario (Ragione soclele, cittd, stato)
Destinatare {nom,adrasse,pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

{oute clause conlrat de {ranspart

intemational de marchandises
Beftrderungsverirag im [ntemationalen er route (CMR) Stralengllerverkehrs [CMR)

1 6 Trasperiatore (Ragione sociale, citd, state)
Transporteur (nom,adresse.pays})

WABERER
TaYS O

3 Luogo previste per [a consegna della merce
Lieu prévu peur |a livrasion de la marchandise

o e
1 7 Trasporiaton succejé@ﬂ"(ﬂaginne sociale, ciiféi,ﬁé;:ﬁq)

Transporteurs sucdssifs (nom,adresse,pays) < 4

QrtiLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carlce dalla merce
Lieu ef date de la prise en charge de la marchandise

[ ]

?39 3 .
i,
Nagy Lre, : Z‘? iit

Datumate  30.09.2020

5 Document! allegati
Documenls annexés

Jelivery notel 7229450-7229454-7229479-
1229497

Oslieu MODUGNO Xi
i~
N2w S
LendPays  ITALY 1 8 Rlserva e osservazioni de} frasporiaicre

Réserves et obisarvations des transporteurs

1 4 Rickerstattung / Remboursement

6 Confrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique Tot. 4500Kkg
320103934R cardboard tfransmission 8 pes
320106244R cardboard transmission 8 pcs
320104213R cardboard transmission 30 pes
320102334R cardboard transmission 9 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Leitre {ADR}
Absend| Weh Empféanger
1 3 Istruzionl del mittente 19 Zu zahten vorm; L'e:]ggdﬁ;ur Monrrl;l:ig Le Besr{g'latalra
Instructions de I'expediteur { formalités et autres A payer par:

Fracht
P280213601 EmaSigungen

Réductions -

Zelschansumme

Solde

Zuschlage

Suppléments

Nebengebihren

Freis accessoires

Sonsligas

Divers +

Zu zahiende Gesamts

summe/ Telald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription d'affranchissement

20 Convenzieni particolar / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

I-70026 MCDUGNO - BARI

{Firma e timbro del millente)
(Signature et {imbre de L' dxpediteur}

{Fimma e Umbreo dal destinatarie)
(Signatura et timbre du dastinataire)

Trasporio a carico destinatario/ Non Franco ; FCA P i
oF gy b
21 compliato o /Etebiiea MODUGNO  am/le  30.09.2020 ,(y‘"ﬁ N 24 Merce ricevuta Data
N /’is' O Récoption des marchandises  Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIADEICICLAMINL 4 |23 ) am

dar — Expaditeur das paleties Palelten ~ Empfanger —~ Destinatalre des palettes
25 Angaben zur Emnilttlung der Entfernung mit Grenzlibergtingen ~— _E)q? fp piEng P
von bls km Art “w. | tanzahl | Kein=Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tauseh
ELro- D Lo Euro-
Palette paleita
Gitterbox- Gitterbox-
Palstie Falette
Einfach- Einfath-
Palette Paletta
26 Venragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastinkg Besltigung des Empfingers Bestatigung das Fahrers
Targa
moftrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. Nafional Bilateral EG CEMT




